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— ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
._|| :J o <€
_r J r. JJ& J“J JJ_“l_‘j QXI-R: A batteria modelli standard m

QXI-RDT-X5: +Rilevamento microonde (10,525 GHz)
A batteria modelli | QXI-RDT-X8: +Rilevamento microonde (10,587 GHz)
QXI-RDT-X9: +Rilevamento microonde ( 9,425 GHz)

1 Introduzione

Scarica il PDF e ulteriori informazioni multilingua all'URL indicato.

http://navi.optex.net/manual/50337

2 Dichiarazione del costruttore

Avvertenza ® Divieto ‘/ Raccomandazione AAttenzione

/ Altezza di fissaggio ® [
WLLARAT]) Da22ma27m X /
Inclinazione %
PetAlley Da08ma12m Sostituire la batteria del trasmettitore con la batteria
fittizia (in dotazione) per condividere la batteria.

3 Installazione

2

Non toccare le parti
/ ‘ \ con questo segno.

Sensibilita Connettori
microonde Lato unita principale Lato trasmettitore

Dimensioni trasmettitore

L H Alimentazione |:R"SS° sz:o

W're'ess (mm Modulo a mlcroonde Predefinito Allarmi [-Bianca Bircs
(Solo QXI-RDT)

Verde Verde

Unita principale

Copertura
Ant|manom|33|one
<Accessori>
. n
: - Connettore per
3 P Batteria fittizia e e=——— (ASTO
LED " . Connettore per
@ secondi ['.'o"":"'o‘. %ﬁ Specchio ALLARME
; NV N Tranne le
[1] Riscaldamento _/@\_ o _/@\_ o 60 leve laterali Ve dit
[ . i i Ite di rissaggio
(2] Allarmi _\©/_ 9 E £} : W Vite di montaggio %’W per lunita p,mg,ga,s
Lente SN 2 3 Interruttori (4 %20 mm) x 3 (3x12mm)x1

[3] Fine del test ‘8080 @ 080 5 0 DIP —

SR Ol ‘ HHH ‘ Etichette di mascheramento

m = ASensore PIR ]

Come aprire il coperchio

Durata della - . (inlerru{torg DIP n. 5) ]
: empo risparmio batteria . . . 5
Vieditoccaggio batteria o Vite di bloccaggio P —
(opzionale) CR123A (opzionale) i ® -
R:muo\{gre prima, (3VDC, 1,300 mAh) QXI-R 6 5 ~ @_,%H Hﬂ:\‘
se utilizzato. NN
* QXI-RDT | 4 3 @ [
Circa volta dopo anni @]
[1] Sbloccare il coperchio con @1
un cacciavite (-).
. . . Condivisione della
Opzione antimanomissione batteria
a muro
‘ <Opzioni>
. ’ %
ﬂ CA-1W(W) CA-2C(W)
'fﬂ“\\ [1] Installa la batterla Staffa per Staffa per
[2] Sollevare il coperchio. % 2] CR123A fittizia nel trasmettitore montaggio a parete montaggio a soffitto

-



4 Impostazione

4-1. Area di
rilevamento

Vista dall’ alto

Vista laterale

4-2. Impostazioni degli interruttori

0

22m
27m

Pet Alley Vista laterale

[1] Allentare la vite di fissaggio, se usato.

[2] Far scorrere I'unita principale verso il basso.

[3] Sollevare lo specchio fino alla posizione di fissaggio.
[4] Stringere la vite di fissaggio come prima.
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5 Specificazioni

5-1. Specificazioni

Modelli

QXI-R QXI-RDT

Modalita di rilevazione

Infrarosso passivo Infrarosso passivo e microonde

Copertura rivelatore PIR

12,0 m 120° largo

Zone PIR

“Multi level”: 40 zone
“Pet alley”: 18 zone

Velocita di rilevazione

Da0,3a2,0m/s

Sensibilita

2,0°Ca0,6 m/s

Pet ita agli animali

Rimuovere il rilevamento dell'area inferiore per evitare piccoli animali.

Fonte di alimentazione

CR123A (3 Vc.c.) * Non incluso.

Assorbimento di corrente

9 pA standby 16 pA standby
/11 max mA. a 3 Vc.c. /11 max mA. a 3 Vc.c.

Tempo di allarme

2,0 £0,5 sec.

Tempo di riscaldamento

Circa. 60 s (LED lampeggia)

Uscita d’allarme

N.C. o N.A. & selezionabile, allo stato solido, 3 Vc.c. 0,01 A (mass.)

Uscita guasto
(con manomissione)

N.C. o N.A. é selezionabile, allo stato solido, 3 Vc.c. 0,01 A (mass.)

Indicatore LED

[1] Riscaldamento [2] Allarmi [3] Fine del test di camminata

Temperatura di funzionamento

Da -40°C a +60°C [ Da -40°C a +45°C

Umidita ambientale

Massimo 95%

Protezione Internazionale

IP 54

Posizione di fissaggio

A parete (interni o esterni)

Altezza di fissaggio

“Multi level”: Da2,2a2,7 m
“Petalley”: Da0,8a1,2m

Peso g215 ‘ 9230
[1] Batteria fittizia € Connettore per ALLARME
Accessori [2] Connettore per GUASTO  [3] Vite di montaggio (4 x 20 mm) x 3

[4] Vite di fissaggio (3 x 12 mm) x 1 [5] Etichette di mascheramento

« Le caratteristiche tecniche e I'aspetto del rilevatore sono soggetti a modifiche senza preavviso.

« Queste unita rilevano le intrusioni e inviano un allarme a una centrale anti-intrusione.
Essendo tuttavia soltanto componenti di sistemi completi, non accettiamo alcuna responsabilita
per eventuali danni o altre conseguenze risultanti da intrusioni.

Sensibilita PIR
= Interruttori DIP - ON OFF
D Super Alta
Tempo risparmio Alta
DR P patteria 5sec. 120sec. -
- (I <+ (4] Vedi a destra per la sensibilita PIR C. <
e LB Media
(B ~|— [21 Uscita d'allarme N.O. N.C. .j © | Predefinito
Z(m@~+— [1 LED ON OFF .
[:' Bassa
Predefinito
4-3. Prova di movimento
[1] Chiudi il coperchio [2] Prova di movimento [3] Fine del test
(3 minuti)
Il LED lampeggia 5 volte
e Con il coperchio aperto, il tamper si attiva. Cio abilita la funzione LED,
indipendentemente dall'impostazione dell'interruttore DIP [1].
e Quando il coperchio & chiuso, il timer del test si avvia e torna
automaticamente alla modalita normale dopo 3 minuti.
® Se l'unita & accesa con il coperchio chiuso, non entrera in modalita test.
Aprire e chiudere il coperchio una volta per attivare il timer.
5-2. Dimensioni 18 . 835
| | | |
Ye)
<
3
Unita : mm
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